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307008-2026 - Competition

Germany — Research and development services and related consultancy services —
Interkonnektivitat EU

OJ S 86/2026 05/05/2026

Contract or concession notice — standard regime

Services

1. Buyer

1.1. Buyer
Official name: Zukunft - Umwelt - Gesellschaft gGmbH
Email: vergabestelle@z-u-g.org
Legal type of the buyer: Public undertaking, controlled by a central government authority
Activity of the contracting authority: Environmental protection

2. Procedure

2.1. Procedure
Title: Interkonnektivitat EU
Description: Gegenstand des Vorhabens ist die Konzeption und Erstellung einer Studie, die
den Bedarf an europaischer Interkonnektivitat aus Sicht der energieintensiven
Grundstoffindustrie in Deutsch-land analysiert. Auf Basis einer Szenarienentwicklung sollen
verschiedene Modelle transeuro-paischer und intersektoraler Energieinfrastrukturen entwickelt
werden. Im Fokus stehen dabei mogliche Entwicklungen bzw. Erweiterungen industrieller
Cluster - sowohl grenzuberschreitend als auch intersektoral (z.?B. Strom, Wasserstoff, CO2,
Methan, Erdgas). DarUber hinaus wird die regionale und clusterbezogene Vernetzung
untersucht. Aus den drei Perspektiven - sektoral-, territorial- und clusterbezogen - soll ein
Interkonnektivitatsindex entwickelt werden.
Procedure identifier: 9af6f58e-0ff9-423b-8d9c-ceb04f1e75fa
Internal identifier: 012-E-2604
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 73000000 Research and development services and related
consultancy services
Additional classification (cpv): 75131000 Government services

2.1.2. Place of performance
Anywhere
Additional information: gemaf den Ausschreibungsunterlagen

2.1.4. General information
Additional information: #Bekanntmachungs-ID: CXVHY69YTPJQXVNL# Bei technischen
Fragen zu DTVP wenden Sie sich bitte an das Support-Center fur Unternehmen der Cosinex:
https://support.cosinex.de/
Legal basis:
Directive 2014/24/EU
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VgV -

2.1.6. Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Breaching of obligations set under purely national exclusion grounds: Es finden die
gesetzlichen Ausschlussgrinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
Participation in a criminal organisation: Es finden die gesetzlichen Ausschlussgriinde im Sinne
der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Es finden die gesetzlichen
Ausschlussgriunde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
Money laundering or terrorist financing: Es finden die gesetzlichen Ausschlussgriinde im Sinne
der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
Fraud: Es finden die gesetzlichen Ausschlussgriinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB
Anwendung.
Corruption: Es finden die gesetzlichen Ausschlussgriinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB
Anwendung.
Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Es finden die
gesetzlichen Ausschlussgrinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
Breaching obligation relating to payment of taxes: Es finden die gesetzlichen
Ausschlussgriunde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Es finden die
gesetzlichen Ausschlussgrinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
Breaching of obligations in the fields of environmental law: Es finden die gesetzlichen
Ausschlussgriunde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
Breaching of obligations in the fields of social law: Es finden die gesetzlichen
Ausschlussgriunde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
Breaching of obligations in the fields of labour law: Es finden die gesetzlichen
Ausschlussgriunde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
Insolvency: Es finden die gesetzlichen Ausschlussgrinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB
Anwendung.
Assets being administered by liquidator: Es finden die gesetzlichen Ausschlussgriinde im
Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
Business activities are suspended: Es finden die gesetzlichen Ausschlussgriinde im Sinne der
§§ 123, 124 GWB Anwendung.
Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national
law: Es finden die gesetzlichen Ausschlussgrinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
Grave professional misconduct: Es finden die gesetzlichen Ausschlussgriinde im Sinne der §§
123, 124 GWB Anwendung.
Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: Es finden die
gesetzlichen Ausschlussgrinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure: Es finden die
gesetzlichen Ausschlussgrinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Es finden die
gesetzlichen Ausschlussgrinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
Early termination, damages, or other comparable sanctions: Es finden die gesetzlichen
Ausschlussgriunde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained
confidential information of this procedure: Es finden die gesetzlichen Ausschlussgrinde im
Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
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5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Title: Interkonnektivitat EU
Description: Gegenstand des Vorhabens ist die Konzeption und Erstellung einer Studie, die
den Bedarf an europaischer Interkonnektivitat aus Sicht der energieintensiven
Grundstoffindustrie in Deutsch-land analysiert. Auf Basis einer Szenarienentwicklung sollen
verschiedene Modelle transeuro-paischer und intersektoraler Energieinfrastrukturen entwickelt
werden. Im Fokus stehen dabei mdgliche Entwicklungen bzw. Erweiterungen industrieller
Cluster - sowohl grenzuberschreitend als auch intersektoral (z.?B. Strom, Wasserstoff, CO2,
Methan, Erdgas). Darlber hinaus wird die regionale und clusterbezogene Vernetzung
untersucht. Aus den drei Perspektiven - sektoral-, territorial- und clusterbezogen - soll ein
Interkonnektivitatsindex entwickelt werden.
Internal identifier: 012-E-2604

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 73000000 Research and development services and related
consultancy services
Additional classification (cpv): 75131000 Government services

5.1.2. Place of performance
Anywhere
Additional information: gemaf den Ausschreibungsunterlagen

5.1.3. Estimated duration
Duration: 30 Months

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
The names and professional qualifications of the staff assigned to perform the contract must
be given: Not required
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes
Additional information: #Besonders auch geeignet fur:other-sme# Der geltend gemachte
Verstold gegen Vergabevorschriften wurde vor Einreichen des Nachprufungsantrages erkannt
und innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gegenuber dem Auftraggeber gerugt.
Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
mussen bis spatestens zum Ablauf der Bewerbungsfrist oder Angebotsfrist gegentber dem
Auftraggeber gerigt werden. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar waren, mussten bis zum Ablauf der Bewerbungsfrist oder der
Angebotsfrist gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden. Ein Nachprifungsantrag muss
innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge
nicht abhelfen zu wolle, eingehen.

5.1.7. Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
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Criterion: Enrolment in a relevant professional register
Description of selection criterion: BietergemeinschErkl (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

Criterion: Enrolment in a relevant professional register
Description of selection criterion: Eigenerklarung UE (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

Criterion: Enrolment in a relevant professional register
Description of selection criterion: Fragebogen zur Eignungsprifung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

Criterion: Enrolment in a relevant professional register
Description of selection criterion: Verpflichtung UE (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Criterion: Enrolment in a relevant professional register
Description of selection criterion: Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden - Mindestanforderung

Criterion: Enrolment in a relevant professional register

Description of selection criterion: Befahigung und Erlaubnis zur Berufsaustibung - Wir sind in
einem Berufs- / Handelsregister eingetragen. Oder: Wir sind nicht zur Eintragung in ein
Berufs- / Handelsregister verpflichtet, kdnnen aber auf andere Weise die erlaubte
Berufsaustibung nachweisen. Falls unser Angebot in die engere Wahl kommt, werden wir zur
Bestatigung unserer Erklarung auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle eine
Gewerbeanmeldung, Berufs-/Handelsregisterauszug, Eintragung in der Handwerksrolle oder
bei der Industrie- und Handelskammer oder auf andere Weise die erlaubte Berufsaustibung
nachweisen.

Criterion: General yearly turnover

Description of selection criterion: Wirtschafliche und finanzielle Leistungsfahigkeit,§45 VgV -
Folgende Anforderungen werden gestellt, um sicher zu stellen, dass Bieter/Bewerber Uber die
erforderlichen wirtschaftlichen und finanziellen Kapazitaten verfigen, um den Auftrag in
angemessener Qualitat ausfuhren zu kénnen.

Criterion: Average yearly manpower

Description of selection criterion: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit - Folgende
Anforderungen werden gestellt, um sicher zu stellen, dass Bieter/Bewerber Gber die
erforderlichen personellen und technischen Mittel verfiigen, um den Auftrag in angemessener
Qualitat ausflihren zu kénnen.

Criterion: Security of information

Description of selection criterion: Eigenerklarung Russland - Die nachfolgende Erklarung gebe
/n ich/wir verbindlich ab (ggf. zugleich in Vertretung fur die It. Teilnahmeantrag / Angebot
Vertretenen auch fur diese): Wir erklaren, dass wir nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der aktuell glltigen Fassung Uber restriktive Malnahmen
angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren, genannten
Personen oder Unternehmen gehdren, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift
aufweisen, a) durch die russische Staatsangehorigkeit des Bewerbers/Bieters oder die
Niederlassung des Bewerbers/Bieters in Russland, b) durch die Beteiligung einer naturlichen
Person oder eines Unternehmens, auf die eines der Kriterien nach Buchstabe a zutrifft, am
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Bewerber/Bieter Uber das Halten von Anteilen im Umfang von mehr als 50%, c) durch das
Handeln der Bewerber/Bieter im Namen oder auf Anweisung von Personen oder
Unternehmen, auf die die Kriterien der Buchstaben a und/oder b zutrifft. Wir erklaren, dass die
am Auftrag als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im
Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen
werden, beteiligten Unternehmen, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfallt, ebenfalls
nicht zu dem in der Vorschrift genannten Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im
Sinne der Vorschrift gehdren. ? Wir bestatigen und stellen sicher, dass auch wahrend der
Vertragslaufzeit keine als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren
Kapazitaten im Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch
genommen werden, beteiligten Unternehmen eingesetzt werden, auf die mehr als 10 % des
Auftragswerts entfallt.

Criterion: Security of information

Description of selection criterion: Scientology-Schutzklausel - Wir verpflichten uns,
sicherzustellen, dass die zur Erfullung des Auftrages eingesetzten Personen nicht die
"Technologien von L. Ron Hubbard" anwenden, lehren oder in sonstiger Weise verbreiten. Bei
Verstol} ist der Auftraggeber berechtigt, den Vertrag aus wichtigem Grund ohne Einhaltung
einer Frist zu kindigen. Weitergehende Rechte bleiben unberihrt.

5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: German
Deadline for requesting additional information: 01/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Eastern
European Time, Central European Summer Time
Address of the procurement documents: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXVHYG69YTPJQXVNL/documents
Ad hoc communication channel:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY69YTPJQXVNL

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYB9YTPJQXVNL
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: German
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Tenderers may submit more than one tender: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 11/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time,
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 78 Days
Information that can be supplemented after the submission deadline:
At the discretion of the buyer, all missing tenderer-related documents may be submitted later.
Additional information: Verordnung Uber die Vergabe 6ffentlicher Auftrage
(Vergabeverordnung - VgV) § 56 Prufung der Interessensbestatigungen, Teilnahmeantrage
und Angebote; Nachforderung von Unterlagen (1) Die Interessensbestatigungen,
Teilnahmeantrage und Angebote sind auf Vollstandigkeit und fachliche Richtigkeit, Angebote
zudem auf rechnerische Richtigkeit zu prifen. (2) Der 6ffentliche Auftraggeber kann den
Bewerber oder Bieter unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der
Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
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Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu
korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen
oder zu vervollstandigen. Der 6ffentliche Auftraggeber ist berechtigt, in der
Auftragsbekanntmachung oder den Vergabeunterlagen festzulegen, dass er keine Unterlagen
nachfordern wird. (3) Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist
ausgeschlossen. Dies gilt nicht flr Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche
Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verandern oder die
Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeintrachtigen. (4) Die Unterlagen sind vom
Bewerber oder Bieter nach Aufforderung durch den 6ffentlichen Auftraggeber innerhalb einer
von diesem festzulegenden angemessenen, nach dem Kalender bestimmten Frist vorzulegen.
(5) Die Entscheidung zur und das Ergebnis der Nachforderung sind zu dokumentieren.
Terms of contract:

The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No

Conditions relating to the performance of the contract: Es sind keine besonderen Bedingungen
fur die Ausfihrung des Auftrags (Ausfuhrungsbedingungen) gemal} § 128 Abs. 2 GWB
festgelegt.

Electronic invoicing: Required

Electronic ordering will be used: yes

Electronic payment will be used: yes

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Vergabekammer des Bundes
Information about review deadlines: Der geltend gemachte Verstol3 gegen
Vergabevorschriften wurde vor Einreichen des Nachprifungsantrages erkannt und innerhalb
einer Frist von 10 Kalendertagen gegenlber dem Auftraggeber gerlgt. VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, mussen bis
spatestens zum Ablauf der Bewerbungsfrist oder Angebotsfrist gegentiber dem Auftraggeber
gerugt werden. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar waren, mussten bis zum Ablauf der Bewerbungsfrist oder der Angebotsfrist
gegenuber dem Auftraggeber gerlgt werden. Ein Nachprifungsantrag muss innerhalb von 15
Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wolle, eingehen.
Organisation providing additional information about the procurement procedure: Zukunft -
Umwelt - Gesellschaft gGmbH
Organisation receiving requests to participate: Zukunft - Umwelt - Gesellschaft gGmbH

8. Organisations
8.1. ORG-0001
Official name: Zukunft - Umwelt - Gesellschaft gGmbH

Registration number: Amtsgericht Bonn, HRB 23165
Postal address: Robert-Schuman-Platz 3
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Town: Bonn

Postcode: 53175

Country subdivision (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Country: Germany

Email: vergabestelle@z-u-g.org

Telephone: +49 30726180000

Internet address: https://www.z-u-g.org/

Roles of this organisation:

Buyer

Organisation providing additional information about the procurement procedure
Organisation receiving requests to participate

8.1. ORG-0002
Official name: Vergabekammer des Bundes
Registration number: 11000000
Postal address: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Town: Bonn
Postcode: 53113
Country subdivision (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Country: Germany
Email: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telephone: +49 2289499-0
Internet address: https://www.bundeskartellamt.de
Roles of this organisation:
Review organisation

8.1. ORG-0003
Official name: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Registration number: 0204:994-DOEVD-83
Town: Bonn
Postcode: 53119
Country subdivision (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Country: Germany
Email: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telephone: +49228996100
Roles of this organisation:
TED eSender

Notice information

Notice identifier/version: 590c7578-5d0f-4b49-bccc-424010df8ddf - 01

Form type: Competition

Notice type: Contract or concession notice — standard regime

Notice subtype: 16

Notice dispatch date: 04/05/2026 09:20:47 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central
European Summer Time

Languages in which this notice is officially available: German

Notice publication number: 307008-2026

OJ S issue number: 86/2026
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Publication date: 05/05/2026
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